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/\‘\mmﬂ PIANO DI CARICO N. P171213601 del 2023-06-15

Cliente Destinazione Trasportatore Targa

Renault ] Puiseux | waberer's Iwcc 309
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento
250R2M6F00-001
MAM Reference B K9K (P6.22) 2 / H /
netto Ka. 42-—--lordo kg. 55 ( X

250R2MH400-001
MAM Reference B KIK (PA.64) 2
netto Kg. 20------lordo kg. 22

250RZMH600-001

~N N T

MAM B M5Mt H5Ft {(PA.65) 3 (/
netto Kg. 20-—---lordo kg. 22
Mix Pedana 1
Groupage )
. Tot. Preparagione Seltris/Quantum il Caricamefrkto
8 Firma Firma Firmia
) ‘ o £ —

\/ R 1917




1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expédlteur (nom, adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz ainer . Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bastim- " touts clause contrat de transport

mungen des Uberelnkommens Uber den international de marchandises
BefSrderungsvyerirag im Internationalen par routs {CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER’S

3 Lucgo previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise

T ' s Carga
. 453‘1 go'r

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data dalla presa in carico della merce
Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

pawm/ate 15.06.2023

5 Documenti allegati

Documents annexes
Delivery note:4049614-4049615-4049616-4049617-4049618-
4049619-4049620-4049624-4049625

17 Trasportatori successivoli (Ragmn d&' cittd, stato) {
Transporteurs sucessifs {nom,adre: ys)
1239 Budapest
Nagykdrosi 6t 35
1 8 Riserve e osservazioni del trasporlatore
Réserves et ob1servations des transporteurs
Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
P »

2128
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegnl @ numeri 7 Numero def colll 8 Imaliaggio 9 Descrizione [+
9 29 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Volume m3

DCo04 Poids brut.kg Cubage m3

305732433R 1 carton box 10 pcs

305739841R 8 carton box 32 pes

306730606R 6 carton boxes 30 pcs

305731189R 3 carton boxes 12 pcs

MAM

310320749R 2 europallet 12080 120 pes

310320756R 2 europallet 12080 120 pcs

310320891R 3 gurapallet 120480 180 pes TOT 2_500 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chitire Lettre {ADR)

1 3 . ) 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzion]j del mittente zu zahlen vom; L'expéditeur Monnaie Le Dastinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres} A payer par:

Frachl

P171213601 Prix de transport

Ermifligungen
Réductlons -
Zeischensumme
Solde

Zuschlige
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessolres
Sonsliges

Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe/ Tolald payer

1 4 Reickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissemant

20 Convenzion! particolari / Convantions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico dastinataric/ Non Franco FCA

21 compiiato a /Etabiioa MODUGNO  emile  15.06.2023 24 werce ricevuta Data
Réception des marchandises Dale
o~
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DENGICLAMINL 4 |23 VXCC am
ma
1-70026 MODUGNO - B_1 BI (Signature et t]
- W /7."\ (Firma e timbro del destinatario}
Gr o oy INA (Slgnaturs st timbre du destinataire)
(Firma e timbro def mittente} r~ < L A §: """
{Signatura et timbre de L*3xpé |eur)-l Ciet m.m Pl Nanekdrdsi 0t 351
25 Hp=is) \_21 L( N Paloliog- AL e - Expéditeur des paleltes Paleltan — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der ER r\mlt G enz_t;hergﬂngen
von bis b VO8N 7 akm Art N\ Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
- Euro- N Euro-
Palotte N, M1M29 palette
Gitterbox- ~IT Gitterbox-
Paletta ] Palstta
Einfach- - ) Einfach-
Palette - Palette
26 Vertragspartner des Frachifihrers
27 | Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfingers Bestaltigung des Fahrers
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